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MC-11 Bezprzewodowa czujka magnetyczna C € E

Bezprzewodowa czujka magnetyczna MC-11 umozliwia detekcje otwarcia drzwi/okien. Jest wyposazona w dodatkowe zlgcze do
podtaczenia zewnetrznego kontaktronu. Wspétpracuje z centralg alarmowg CPX220NWB/230NWB.
Wiasciwosci

. Niski pobor pradu

. Sygnat testowy co 15 minut

. Sygnat sabotazu przy otwarciu obudowy oraz zerwaniu ze Sciany

. Kontrola stanu baterii (sygnat niskiego poziomu baterii)

. Zywotnoé¢ baterii 2-3 lata*

. Maksymalny zasieg transmisji w otwartej przestrzeni 300 m
* zywotnos$¢ baterii jest orientacyjna i zalezy od warunkdw pracy czujki

Specyfikacja

Napiecie pracy: 3V
Pobdr pradu w trybie czuwania: 28 uA
Pobdr pradu (alarm): 16 mA
Czestotliwo$¢ transmisji: 433,92 MHz
Temperatura pracy: -10 ~ 50°C
Temperatura magazynowania: -20 ~ 60°C
Wymiary: 85x26x33 mm (czujka); 64x13x13 mm (magnes)
Bateria: litowa, CR123

Tryb programowania
Otworz pokrywe czujki. Wprowadz bezprzewodowg centrale alarmowa w tryb programowania czujek. Podczas oczekiwania
centrali na sygnat z czujki bezprzewodowej wciénij przetacznik sabotazowy.
Wskaznik LED
Wiaczony — zworka LED zwarta
Wylaczony - zworka LED rozwarta (nizszy pobor pradu)
UWAGA!
. Niepoprawne wiozenie baterii moze spowodowa¢ uszkodzenie czujki.
Magnes powinien by¢ zainstalowany na lewo od czujki.
Jesli zewnetrzny kontaktron jest nieuzywany, nalezy zatozy¢ zworke na kotki S5.
Jesli wewnetrzny kontaktron jest niewykorzystany, nalezy zatozy¢ zworke na kotki S3.
Instalacja czujki blisko duzych metalowych obiektéw, duzych pél magnetycznych, albo urzadzen wysokiego
napiecia moze spowodowac zaktdcenia w pracy czujki. Czujke nalezy instalowa¢ w suchym miejscu.
. Upewnij sig, Zze miejsce instalacji umozliwia poprawng komunikacje pomiedzy nadajnikiem i odbiornikiem.
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MC-11 Wireless Magnetic Contact

The MC-11 wireless magnetic contact allows detection of opening doors/windows. It is equipped with an additional connector for
external reed switch. Can be used with CPX220NWB/230NWB alarm control panel.
Main features
. Low power consumption
Supervisory signal every 15 minute
Tamper signal if open cover and detachment from the wall
Battery status control (low-power signal)
Battery lifetime 2-3 years*
Max transmission distance 300 m (open air)
* battery lifetime is approximate and depends on the working conditions of the detector
Specification

Operation voltage: 3v

Standby current: 28 uA

Alarm current: 16 mA

Transmission frequency: 433.92 MHz

Operation temperature: -10 ~ 50°C

Storage temperature: -20 ~ 60°C

Dimensions: 85x26x33 mm (detector); 64x13x13 mm (magnet)
Battery: lithium, CR123

Programming mode
Open detector cover. Set alarm control panel into learning mode. When control panel will be waiting for signal from
wireless detector push anti-tamper switch.
LED Indicator
ON — pins LED shorted
OFF — pins LED open (lower current consumption)
WARNING!
. Wrong battery installation may damage detector.
The magnet should be installed on the left side of transmitter.
If the external reed is not used, place a jumper on pins S5.
If the internal reed switch is not used, place a jumper on pins S3.
Detector installation near the large metal object, high-intensity magnetic fields or high power device will
cause a working noise. Install in the dry place.
. Make sure the place you choose for installation allow free detector-receiver communication.
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MC-11 Detector magnético inalambrico

El detector magnético inaldmbrico MC-11 permite la deteccion de apertura de puertas / ventanas. Esta equipado con un conector
adicional para conectar un interruptor de laminas externo. Funciona con el panel de alarma CPX220NWB / 230NWB.
Propiedades.
. Bajo consumo de energia
Sefial de prueba cada 15 minutos
Sefial de sabotaje al abrir la carcasa y arrancar de la pared
Comprobacion del estado de la bateria (sefial de bateria baja)
Duracién de la bateria: 2-3 afios*
Alcance de transmision maximo en el espacio abierto: 300 m
*La vida Util de la bateria es aproximada y depende de las condiciones operativas del detector.
Especificaciones.

Tension de trabajo: 3V

Consumo de energia en modo de espera: 28 uA

Consumo de energia (alarma): 16 mA

Frecuencia de transmision: 433,92 MHz

Temperatura de servicio: -10 ~ 50°C

Temperatura de almacenamiento: -20 ~ 60°C

Dimensiones: 85x26x33 mm (detector); 64x13x13 mm (iman)
Bateria: Litio, CR123

Modo de programacién
Abra la tapa del detector. Active el panel de alarma inaldmbrico en el modo de programacion del detector. Mientras espera
el panel de alarma a la sefial del detector inaldmbrico, presione el interruptor de sabotaje.
Indicador LED
Encendido: puente LED cerrado
Apagado: puente LED abierto (menor consumo de energia)
iATENCION!
La insercion incorrecta de la bateria puede daiiar el detector.
El iman debe instalarse a la izquierda del detector.
Si no se usa el interruptor de laminas externo, se debe colocar un puente en los pines S5.
Si no se usa el interruptor de laminas interno, debe instalarse un puente en los pines S3.
La instalacion del detector cerca de objetos metalicos grandes, campos magnéticos grandes o dispositivos
de alta tension puede causar interferencias en el funcionamiento del detector. El detector debe instalarse en
un lugar seco.
. Aseglrese de que la ubicacion de instalacion permita una comunicacion correcta entre el transmisor y el

receptor.
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MC-11 Detetor magnético sem fio

O detetor magnético sem fio MC-11 permite a detecdo da abertura da porta / janela. E equipado com um conector adicional para
conectar um interruptor de laminas externo. Funciona com o painel de alarme CPX220NWB / 230NWB.
Propriedades
. Baixo consumo de energia:
Sinal de teste a cada 15 minutos
Sinal de sabotagem ao abrir a caixa e arrancr da parede
Verificagdo do status da bateria (sinal de bateria fraca)
Duragdo da bateria 2-3 anos*
Alcance méaximo de transmissdo num espago aberto: 300 m
*A duragdo da bateria é aproximada e depende das condigdes de operagdo do detetor.
Especificacdes

Tensdo de trabalho: 3V

Consumo de energia no modo de espera: 28 uA

Consumo de energia (alarme): 16 mA

Frequéncia de transmissdo: 433,92 MHz

Temperatura de trabalho: -10 ~ 50°C

Temperatura de armazenamento: -20 ~ 60°C

Dimensoes: 85x26x33 mm (detetor); 64x13x13 mm (ima)
Bateria: Litio, CR123

Modo de programacao
Abra a tampa do detetor. Ative o painel de alarme sem fio no modo de programagdo do detetor. Enquanto aguarda o
painel de alarme para o sinal do detetor sem fio, pressione o interruptor de sabotagem.
Indicador LED
Ligado - jumper LED fechado
Desligado - jumper LED aberto (menor consumo de energia)
ATENCAO!
A insercao incorreta da bateria pode danificar o detetor.
0 ima deve ser instalado a esquerda do detetor.
Se o interruptor de laminas externo ndo for usado, nos pinos S5 deve ser instalado um jumper.
Se o interruptor de laminas interno ndo for usado, nos pinos S3 deve ser instalado um jumper.
Instalar o detetor perto de grandes objetos metalicos, grandes campos magnéticos ou dispositivos de alta
tensdo pode causar interferéncia na operacio do detetor. O detetor deve ser instalado num local seco.
. Certifique-se de que o local de instalagdo permita a comunicagao correta entre o transmissor e o recetor.
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MC-11 Kablosuz Manyetik Kontak ( € E

MC-11 kablosuz manyetik kontak, agilan kapilarin/pencerelerin algilanmasina izin verir. Harici akim anahtari igin ek bir kontektorle
donatilmistir. CPX220NWB/230NWB alarm kontrol paneliyle birlikte kullanilabilir.
Temel 6zellikler

. Duslik elektrik tiiketimi

. Her 15 dakikada bir denetim sinyali

. Kapak agiksa miidahale sinyali

. Pil durumu kontrolii (dustik glig sinyali)

. 2-3 yillik* pil dmrii

. Maksimum iletim mesafesi 300 m (agik hava)
* pil 6mri yaklagiktir ve detektor calisma kosullarina baglidir

Teknik ozellikler

Calisma gerilimi: 3V
Bekleme akimi: 28 uA
Alarm akimi: 16 mA
fletim frekansi: 433.92 MHz
Calisma sicakligi: -10 ~ 50°C
Saklama sicakhigi: -20 ~ 60°C
Boyutlar: 85x26x33 mm (detektor); 64x13x13 mm (miknatis)
Pil: lityum, CR123

Programlama modu
Detektor kapadini agin. Alarm kontrol panelini 6grenme moduna getirin. Kontrol paneli, kablosuz detektérden sinyal
gelmesini bekleyecegi zaman, miidahale Gnleme anahtarina basin.
LED Gosterge
ON — LED pimleri kisa devre
OFF - LED pimleri agik (diisik akim tiiketimi)
UYARI!
. Yanlhs pil kurulumu, detektore zarar verebilir.
Miknatis kurulumu, vericinin sol tarafinda yapilmahidir.
Harici akim anahtan kullanilmiyorsa, S5 pimleri iizerine bir atlatic1 yerlestirin.
Dahili akim anahtari kullanilmiyorsa, S3 pimleri iizerine bir atlatic1 yerlestirin.
Detektoriin bilyiik metal nesne, yiiksek yogunluklu manyetik alanlar veya yiiksek giiglii cihazin yakininda
kurulmasi, galisma giiriiltiisiine neden olacaktir. Kurulumu kuru bir yerde yapin.
. Kurulum igin sectiginiz yerin serbest detektér-alici iletisimine izin vermesini saglayin.

Vida kapag!
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